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DISCIPLINA: Inglés Aplicado a Informética |

Vigéncia: a partir de 2020/1 Periodo letivo: 1° Semestre

Carga horéria total: 30h Cédigo: LC0113

Ementa: Orientacdes de leitura em Lingua Estrangeira (LE). Estudo sobre os
géneros textuais. Leitura e interpretacdo de textos técnicos em inglés. Estudo
de vocabuléario técnico em LE.

Conteudos

UNIDADE | — Reading Strategies
1.1 Prediction; skimming; scanning
1.2 Cognate recognition; typographical use recognition
1.3 Connectors

UNIDADE Il — Textual Genres
2.1 Social purposes of different genres
2.2 Characteristics of different textual genres

UNIDADE Il — Grammar items from texts |
3.1 Prefixes and sufixes
3.2 Adverbs of frequency
3.3 Adverbs of manner
3.4 Sequence markers
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